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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2015/2354
z dnia 10 grudnia 2015 r.

upowazniajgca niektore panistwa czlonkowskie do wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej,
na przystapienie Seszeli do Konwencji haskiej z 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektéw
uprowadzenia dziecka za granice

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 81 ust. 3, w zwigzku z art. 218,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Unia Europejska wyznaczyla jako jeden ze swoich celéw wspieranie ochrony praw dziecka, zgodnie z trescig
art. 3 Traktatu o Unii Europejskiej. Srodki ochrony dzieci przed bezprawnym uprowadzeniem lub zatrzymaniem
stanowia zasadniczg cze$¢ tej polityki.

(2)  Rada przyjela rozporzadzenie (WE) nr 2201/2003 (?) (,rozporzadzenie Bruksela Ila”), ktérego celem jest ochrona
dzieci przed szkodliwymi skutkami bezprawnego uprowadzenia lub zatrzymania i ustanowienie procedur
zapewniajacych niezwloczny powrdt dziecka do panstwa jego zwyklego pobytu, a takze zapewnienie ochrony
prawa do kontaktéw z dzieckiem i do pieczy nad nim.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 2201/2003 uzupelnia i wzmacnia Konwencje haska z dnia 25 paZzdziernika 1980 r.
dotyczaca cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za granice (zwang dalej ,Konwencja haska z 1980 r.”), ktéra
ustanawia, na szczeblu migedzynarodowym, system obowigzkéw i wspdlpracy migdzy umawiajacymi sie
pafistwami oraz miedzy organami centralnymi, i ktéra ma na celu zapewnienie niezwlocznego powrotu
bezprawnie uprowadzonych lub zatrzymanych dzieci.

(4)  Wszystkie pafistwa czlonkowskie Unii sg stronami Konwencji haskiej z 1980 r.

(5)  Unia zachgca pafstwa trzecie do przystapienia do Konwencji haskiej z 1980 r. i wspiera wlasciwe wdrazanie
Konwencji haskiej z 1980 r., uczestniczac, wraz z panstwami czlonkowskimi, miedzy innymi w Komisjach
Specjalnych organizowanych regularnie przez Haska Konferencje Prawa Prywatnego Migdzynarodowego.

(6)  Wspdlne ramy prawne majace zastosowanie migedzy pafstwami cztonkowskimi Unii a pafnstwami trzecimi moga
stanowi¢ najlepsze rozwiazanie w delikatnych sprawach uprowadzenia dziecka za granice.

(7)  Konwencja haska z 1980 r. przewiduje, Ze ma ona zastosowanie w stosunkach miedzy panstwem przystepujacym
a tymi umawiajacymi si¢ paistwami, ktdre ztozyly o§wiadczenie o wyrazeniu zgody na to przystapienie.

(") Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 11 lutego 2015 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczace jurysdykeji oraz uznawania i wykonywania orzeczeil w
sprawach malzenskich oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000
(Dz.U.L 338223.12.2003,s. 1).
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(8)  Konwencja haska z 1980 r. nie pozwala regionalnym organizacjom integracji gospodarczej, takim jak Unia, na
zostanie jej stronami. Unia nie moze zatem przystapi¢ do Konwencji ani zlozy¢ o$wiadczenia o wyrazeniu zgody
dotyczacej panistwa przystepujacego.

(9)  Zgodnie z opinig 1/13 Trybunatlu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej o§wiadczenia o wyrazeniu zgody na mocy
Konwengji haskiej z 1980 r. wchodza w zakres wylacznej kompetencji zewnetrznej Unii.

(10)  Seszele zlozyly swéj dokument przystapienia do Konwencji haskiej z 1980 r. w dniu 27 maja 2008 r. Konwencja
haska z 1980 r. weszla w Zzycie w odniesieniu do Seszeli w dniu 1 sierpnia 2008 r.

(11)  Szereg panstw czlonkowskich wyrazilo juz zgode na przystapienie Seszeli do Konwencji haskiej z 1980 r. Z
oceny sytuacji na Seszelach wynika, ze te panstwa czlonkowskie, ktére nie wyrazily jeszcze zgody na przysta-
pienie Seszeli, moga wyrazi¢ zgodg¢, w interesie Unii, na przystapienie Seszeli zgodnie z warunkami okreslonymi
w Konwencji haskiej z 1980 r.

(12) Panstwa czlonkowskie, ktére nie wyrazily jeszcze zgody na przystapienie Seszeli, powinny zatem zostaé
upowaznione do zlozenia swoich oéwiadczen o wyrazeniu zgody na przystapienie Seszeli w interesie Unii,
zgodnie z warunkami okre$lonymi w niniejszej decyzji. Krolestwo Belgii, Republika Czeska, Republika Federalna
Niemiec, Republika Estorfiska, Irlandia, Republika Grecka, Krélestwo Hiszpanii, Republika Francuska, Republika
Wtoska, Republika Cypryjska, Republika Lotewska, Republika Litewska, Wielkie Ksigstwo Luksemburga, Wegry,
Malta, Rzeczpospolita Polska, Republika Stowenii, Republika Stowacka, Republika Finlandii oraz Krélestwo
Szwecji, ktore wyrazily juz zgode na przystapienie Seszeli do Konwencji haskiej z 1980 r., nie powinny skladaé
nowych o$wiadczenn o wyrazeniu zgody, poniewaz istniejace o§wiadczenia zachowujg wazno$¢ na mocy miedzy-
narodowego prawa publicznego.

(13)  Zjednoczone Krélestwo oraz Irlandia sa zwigzane rozporzadzeniem (WE) nr 2201/2003 i biorg udzial w
przyjeciu i stosowaniu niniejszej decyzji.

(14) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji, nie jest nig
zZwigzana ani jej nie stosuje,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Panstwa czlonkowskie, ktére nie wyrazily jeszcze zgody na przystapienie Seszeli do Konwencji haskiej z dnia
25 pazdziernika 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za granice (zwanej dalej Konwencja
haska z 1980 r.) w interesie Unii, zostaja niniejszym do tego upowaznione.

2. Pafistwa czlonkowskie wskazane w ust. 1 zlozg nie pdZniej niz w dniu 11 grudnia 2016 r. o$wiadczenie o
wyrazeniu zgody na przystapienie Seszeli do Konwencji haskiej z 1980 r. w interesie Unii, w brzmieniu:

,[PANSTWO CZLONKOWSKIE — pelna nazwa] o$wiadcza, ze wyraza zgode na przystgpienie Seszeli do Konwengji
haskiej z dnia 25 pazdziernika 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektow uprowadzenia dziecka za granice, zgodnie z
decyzjg Rady (UE) 2015/2354”,

3. Kazde z panstw czlonkowskich informuje Rade i Komisje o zlozeniu swojego o$wiadczenia o wyrazeniu zgody na
przystapienie Seszeli i przekazuje Komisji tekst o§wiadczenia w terminie dwéch miesigcy od jego zlozenia.
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Artykut 2

Panstwa czlonkowskie, ktére przed datg przyjecia niniejszej decyzji zlozyly o$wiadczenia o wyrazeniu zgody na przysta-
pienie Seszeli do Konwencji haskiej z 1980 r., nie skladajg nowych o$wiadczen.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do wszystkich panstw czlonkowskich, z wyjatkiem: Krélestwa Belgii, Republiki
Czeskiej, Krolestwa Danii, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Estoriskiej, Irlandii, Republiki Greckiej, Krélestwa
Hiszpanii, Republiki Francuskiej, Republiki Wloskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej,
Wielkiego Ksiestwa Luksemburga, Wegier, Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii, Republiki Stowackiej,
Republiki Finlandii oraz Krélestwa Szwecji.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 grudnia 2015 r.

W imieniu Rady
F. BAUSCH

Przewodniczgcy
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